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Ruth mag aren rapen
op het land van Boaz

24

Ruth en Boaz
leren elkaar beter kennen

Boaz belooft
voor Ruth en Naomi te zorgen

Boaz doet wat
hij beloofd heeft ¢

Ruth hoort bij
Gods grote plan

Van Ruth en
Boaz komt

Obed. Obed is

de vader van Isai
en [sai is de vader
van David, de
koning van lsraél.




Hoofdstuk 1 - Alles wordt anders  _ ™, ~

Het is een moeilijke tijd In Bethlehem is
in Israél. Er is hongersnood. bijna geen eten.

—~T_

B In Bethlehem woont een man die Elimelech heet. Daar hopen ze genoeg

Hij gaat met zijn vrouw Naomi en hun twee zonen P eten te vinden.
naar het land Moab.

Na een tijd sterft Elimelech. Naomi blijft
alleen achter met haar twee zonen,

Nu zijn er drie vrouwen
alleen achtergebleven:
Naomi, Ruth en Orpa.




Hoofdstuk 1 - Alles wordt anders

y Al Ze besluit terug te gaan

[l Naomi hoort dat er weer
eten is in Bethlehem.

S

K Onderweg zegt Naomi tegen Ruth en Orpa: ' [:§ Misschien kunnen jullie daar opnieuw
“Ga maar terug naar jullie eigen familie. trouwen en een nieuw leven beginnen.”

Jullie zijn nog jong.”

Maar uiteindelijk gaat ze
terug naar haar eigen familie.

gl Ruth wil niet weggaan. Ze zegt tegen Naomi:
“Waar jij heen gaat, ga ik ook.
Waar jij woont, wil ik wonen.”




Hoofdstuk 1 - Alles wordt anders

Samen gaan ze verder naar Bethlehem.
Het is geen gemakkelijke reis.

Ruth kiest ervoor
om bij Naomi te blijven.
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Maar ze is niet alleen, En zonder dat ze het weten, begint &
Ruth is bij haar. hier een nieuw hoofdstuk in hun leven. g




Hoofdstuk 2 - Ruth blijft bij Naomi

De mensen in de stad
herkennen Naomi. Ze zijn
verbaasd. “Is dat Naomi?”

vragen ze.
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y4l Naomi antwoordt: “Noem
mij maar Mara. Ik heb veel
verdriet gehad.”

Toen ik wegging,

had ik alles. Maar de Heer
heeft mij met lege handen
laten terugkomen.”
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.Y Orpa is teruggegaan
naar haar eigen volk en
haar eigen goden

is bij haar. Ruth heeft
haar eigen land verlaten
om voor Naomi te zorgen.

in Bethlehem aankomen
is de cogsttijd net
begonnen.

zal gebeuren. Maar hun
verhaal gaat verder.




@ Naomi en Ruth zijn

terug in Bethlehem. Ze
hebben geen man en geen
inkomen.

Hoofdstuk 3 - Ruth gaat aren lezen

Al Ruth wil niet zomaar

afwachten. Ze wil iets doen.
Het is de tijd van de
gerst oogst.

Kl Op de akkers zijn de
boeren druk aan het werk.

Misschien mag ik achter de
maaiers aanlopen en de aren
oprapen die op de grond
blijven liggen.”

In die tijd mochten arme
mensen en vreemdelingen
aren oprapen die na het
oogsten waren blijven liggen.

op een akker terecht waar
mensen aan het werk zijn.




Hoofdstuk 3 - Ruth gaat aren lezen

KJ Ruth begint de aren op te rapen.
Ze werkt hard. Ze blijft de hele
ochtend bezig.

A Boaz is een familielid van
Elimelech, de overleden man
van Naomi.

Ze weet niet van wie §
het land is. Het blijkt FA®
het land te zijn
van Boaz.

uit Moab die met Naomi is
meegekomen.”

om een gemakkelijke plek.
Ze doet wat ze kan.

Ruth weet op dat moment nog En zonder dat Ruth het weet,
niet wat deze dag zal brengen. zichzelf te zorgen. Maar komt ze terecht op het land

Ze is gewoon aan het werk. God ziet haar. van iemand die een belangrijke
plaats in haar leven zal krijgen.




Hoofdstuk 4 - Boaz zorgt voor Ruth

(W Ruth is op het land

“Wie is die jonge
vrouw?”

Een van de arbeiders

vertelt hem: “Dat is de \

vrouw uit Moab die met | = RAEMANREH o b | oprapen. Ze is de
Naomi is meegekomen.” [l PRSNG|\ | hele tijd aan het

Ruth toe. Hij zegt: gt mijn vrouwen.”

“Luister goed. Ga | il Boaz wil dat

niet op een ander e Ruth veilig is.
n !




Hoofdstuk 4 - Boaz zorgt voor Ruth

Hij zegt ook tegen haar: P Ik heb tegen de mannen gezegd
“Blijf maar bij de mensen . N dat ze je niet lastig mogen vallen.”
die hier voor mij werken,” v

3 Ruth is verbaasd. Ze buigt diep voor Boaz. “Ik ben toch maar
“ “Waarom bent u zo goed voor mij?” vraagt ze. een vreemdeling?”
e 5 r
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oo .

Boaz antwoordt: “lk heb gehoord " Ik weet dat je je vader en moeder
wat je voor Naomi hebt gedaan.” . ) en je eigen land hebt verlaten.”

Je bent meegegaan met Naomi Boaz wenst haar toe dat de Heer haar zal belonen.
naar een land dat je niet kende.” | ¢z Hij zegt: “Je bent bij de Heer, de God van Israél, gekomen.”
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Hoofdstuk 4 - Boaz zorgt voor Ruth

Biij Hem mag je
bescherming zoeken.”
Ruth voelt zich
bemoedigd.

yA Boaz nodigt haar uit
om samen met de andere
arbeiders te eten,
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geroosterd graan. Ruth

eet tot ze genoeg heeft.

Boaz geeft zijn
arbeiders een
bijzondere opdracht.

Ze moeten Ruth niet | &

extra aren voor
haar laten liggen.

Jl Ruth werkt tot
het einde van
de oogst.

R
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Hoofdstuk 4
Boaz zorgt voor Ruth

Aan het einde van de dag
heeft ze een flinke hoeveelheid Naomi ziet hoeveel Ruth heeft
graan verzameld. hal. 8 e meegenomen.

i Ruth vertelt over Boaz.

“Waar heb je vandaag 8 N o Naomi is blij. “De Heer N @ X
gewerkt?” vraagt ze. = (R \ g 7 heeft hem gezegend,” : %— ‘ e!r'\:-_-
/ 3 N zegt ze, - N g
A -
7 ,‘Q:.;I ’
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Dan vertelt Naomi dat
Boaz familie van haar
overleden man Elimelech is.

Ruth blijft bij Boaz werken.
Ze helpt mee tijdens de

En ondertussen zorgt
God voor Ruth.
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Hoofdstuk 5
Ruth vraagt Boaz om hulp

2 Naomi denkt
veel na over
de toekomst
van Ruth,

Op een dag zegt ze: “Mijn dochter, |SSSSEES Naomi weet dat Boaz familie is
ik wil dat je een goede toekomst ) L van Elimelech. Daarom vertelt
krijgt. Ik wil dat je een veilig . ze Ruth wat ze moet doen.
thuis hebt. - 3 '

Die avond is Boaz op e .

de dorsvloer. Daar en trek mooie kleren aan. Ga
wordt het graan " : naar de dorsvloer.”
verzameld en i '
klaargemaakt.

Wacht tot Boaz N [ Ruth doet wat Naomi zegt. Ze gaat
klaar is met eten AW 8 _ B naar de dorsvloer. Boaz gaat slapen
en slapen.” M > T B bij het graan. )
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Later in de nacht
schrikt hij wakker.
Hij merkt dat er
iemand bij zijn
voeten ligt.

Ruth antwoordt: “lk ben het, Ruth.
Wilt u voor mij zorgen? U bent
familie van mijn overleden man.”

Hij zegt: “De Heer
zegene je, Ruth,

Je laat opnieuw zien
hoe trouw je bent.”

Boaz heeft respect voor Ruth.
Hij belooft dat hij zal doen
wat nodig is.

te beschermen en haar
toekomst veilig te stellen.
Boaz is verrast.

Je had ook
een jongere
man kunnen
kiezen. Maar je
hebt dat niet
gedaan.”

Maar er is nog iets dat Ruth
moet weten. Boaz zegt: “Er is
nog iemand die dichter familie
is dan ik.”
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regels eerst het recht
om voor jou te zorgen.”

“Als die man zijn
verantwoordelijkheid wil
nemen, zal hij dat doen.
Maar als hij dat niet wil,
dan zal ik het doen.”

Boaz belooft dat hij
de volgende dag zal
uitzoeken hoe het
verder moet.

bij de dorsvloer. Vroeg
in de ochtend gaat ze
weer naar huis.

hoeveelheid gerst mee. Hij wil
niet dat Ruth met lege handen
naar Naomi teruggaat.

rustig af, mijn dochter. Boaz
zal vandaag nog doen wat hij
heeft beloofd.”

[\Y Naomi vraagt: “En?
Hoe is het gegaan?”
Ruth vertelt alles wat
Boaz heeft gezegd.

precies hoe het zal aflopen.
| Maar één ding weten ze: Boaz
heeft zijn woord gegeven.
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Hoofdstuk 6 -
Boaz doet wat hij beloofd heeft

De volgende b B De stadspoort is in die

ochtend gaat 2 o lelt R tijd een belangrijke plaats.

Boaz naar de |, eoliged @ || Mensen komen daar samen f
£ i ‘| om met elkaar te praten.

En om belangrijke
zaken te regelen.
Boaz gaat daar

die familie is van Naomi
en Elimelech.

Als de man langskomt,
zegt Boaz: “Kom hier
en ga zitten.”

Boaz weet dat
deze man volgens
de regels eerst
aan de beurt is.

Ook roept Boaz i - N TR Boaz vertelt wat
tien belangrijke TR By o | er aan de hand is.
A B < %4 Naomi is teruggekomen |
uit Moab.
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Hoofdstuk 6 -
Boaz doet wat hij beloofd heeft

=]

Ze bezit nog een stuk A A PA De familie heeft het recht

land dat vroeger van

Boaz vraagt de andere man: "‘3':
“Wil jij het land van
Naomi kopen?”

Boaz hem dat er =R A Nl moet hij ook
meer bij komt kijken. NI e X verantwoordelijkheid
: ___ ) A 3 : M "2 nemen voor Ruth, de

| vrouw uit Moab die bij R
§ Naomi hoort.

Ruth is de weduwe ; )

van de overleden | 7/%7 ) N SN het land niet kopen.

zoon van Naomi. |/} = RGeS 5 > 8 Dat zou mijn eigen

| De man schrikt ARL | S \- ",‘:I 77| familiebezit kunnen
Pl daarvan, } e I Y| Ml schaden.”

17




Hoofdstuk 6 - afir
Boaz doet wat hij beloofd heeft ‘§.a:

3 Boaz zegt: “Jullie zijn vandaag 7
getuigen dat ik het land van #’ '

P& De mannen die erbij zitten,

de overleden man verbonden |78 all spreken hun zegen uit
aan zijn familie en zijn land. over Boaz en Ruth.

dat zij veel kinderen had beloofd. Hij heeft niet gehouden. Nu kan
zal krijgen en dat haar | gezegd: “lIk kijk later wel.” G f || Ruth verder. En ook
b 3| familie bekend zal ol 00 SRR e | R4y voor Naomi komt er
| worden. 2Oy Y e o
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Boaz trouwt

met Ruth.

De Heer zegent |
hun huwelijk.

wordt Ruth
zwanger.

Ze krijgt een

w0 zoon. De vrouwen
uit Bethlehem zijn |°
blij voor Ruth en

(g Vil Ze zeqgen tegen | p -’
5w Naomi: “Prijs de '
Heer! Hij heeft je : e

Vandaag hebje | e O Ze zeqgen: |
een kleinzoon . e g “Ruth houdt van |
_ gekregen.” N, __ N\ 5 jou. Zij is meer
g8 - \ N waard voor jou
dan zeven zonen.”

== > ; 2
Y - N ’

- ]

Y (% 4

/ N\ Eerst dacht Naomi
¢ | het kind op haar j 4 N [ | dat ze met lege |
schoot. Zeisblij. | 2 T @1 N handen naar
7 N N Bethlehem was
teruggekomen.
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Hoofdstuk 7 -

=l
o i Ly

Ze had haar man
verloren. En daarna
waren ook haar twee
zonen gestorven.

Ruth krijgt een nieuwe toekomst y AT

Maar nu houdt ze de |
kleine zoon van Ruth
in haar armen.

Obed groeit op. Hij
wordt later de vader
van Isaj. En Isai wordt
de vader van David.

Er is weer vreugde
in haar huis.
Er is weer

moment nog niet hoe | _
belangrijk haar zoon J
zal worden. Ze weet

alleen dat ze moeder
4 is geworden.

niet wat God
allemaal met deze
familie gaat doen.
4 Maar haar leven is
veranderd.

Het verhaal dat begon

met hongersnood,

verlies en verdriet
krijgt een nieuw
hoofdstuk.

en Naomi niet
vergeten.
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Hoofdstuk 8 -

Ruth hoort b

ij Gods grote plan

T :
Aan het einde van het boek Ruth AL ok = T
lezen we een korte lijst met namen. | Peres krijgt A
een zoon. [ Naar Dayjg.
God heeft een plan met gewone mensen. | [ een bizongere
Ruth hoort daarbiij! | faml'lieh]n ;

God werkt door generaties heen. |
Hij gebruikt mensen zoals Ruth
en Boaz in Zijn grote plan. :
Zijn liefde gaat verder dan wij

[

kunnen bedenken!
—fr—

Boaz krijgt samen
met Ruth een zoon.

Obed krijgt een
zoon die Isai heet.

a1
Zijn naam is David.
David wordt later
koning van Isragl.

A
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Hoofdstuk 8 -

Misschien lijkt zo'n lijst
met namen niet zo belangrijk.

iets bijzonders. Ruth is
niet zomaar een vrouw die
een moeilijk leven heeft

Maar dat is hij wel.

groter verhaal. Ruth X !
komt uit Moab. 4 ' 4 2| zij de vrouw van Boaz.

niet weten toen zij met
Naomi uit Moab vertrok. %

om bij Naomi te blijven z0

| belangrijk zou worden.
e
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Ze wist niet dat de dag
waarop ze aren ging
rapen op het land

van Boaz een

' belangrijke dag

zou worden.

Veel jaren later
wordt in de Bijbel
opnieuw over
Ruth verteld.

Ze wist niet dat
Boaz een grote rol
in haar leven zou
krijgen.

ging ze verder.
En ondertussen
werkte God aan
Zijn plan.

Daar lezen we

dat Jezus geboren
wordt uit de familie
van David. Ruth
hoort dus ook bij

| die geschiedenis.

In het evangelie

van Mattheiis staat |

Ruth in de familie-
geschiedenis
(stamboom) van
Jezus.

Wat klein begon,
kreeg een grote
betekenis. Ruth
kon dat niet zien.

Maar God wel.

MATTHEUS
Familiegeschiedenis
van Jezus
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